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I Thess. 1:1
MadAog kat Zidovavog kol Tiuo0e0g Tfi EKkANola Oecoalovikéwv €v Be® TatTpl Kal KUpiw
'Incod Xp1ot@: Xap1g LUIV Kal elprv.

T1Aovavog: noun, nominative singular masculine < Zidovavég — Silvanus

Tiu60eoc: noun, nominative singular masculine <Tiud0eog Timothy

ékkAnoiq: noun, dative singular feminine <éxkAnoia assembly, congregation, church
@eooalovikéwv: noun, genitive plural masculine <®eccadovikedg a Thessalonian

glpnvr: noun, nominative singular feminine <eipfivny peace

I Thess. 1: 2
EVxaplotolpev Td Be® TAVTOTE TEPL TAVTWY VU@V UVELXV TTOLOVUEVOL ETTL TV TPOCELYX DV
NUOV, doralelntwg

Evxapiotodpev: verb, 1st person present active indicative plural <eOxapiotéw to give thanks
navrote: adverb < mdvrote  always

uveiav: noun, accusative singular feminine <uveia remembrance, mention

TPocELX@V: noun, genitive plural feminine <mpocevyny prayer

adraAeintwe: adverb < ddradeintwg  constantly, unceasingly

I Thess. 1: 3
UVNUOVEDOVTEG DU®V TOD £pyou ThG TioTeW Kai ToD KOToUL THC Aydnng Kai thg UTouovig
Tfig €éAntidoc tod kupiov UGV 'Incod Xpiotod Eunpocbev tod O£0d kal TaATPOG NUGV,

Uvnuovevovteg: verb, present active participle nominative plural masculine <pvnuovedw to
remember

KOTOUL: noun, genitive singular masculine <«xémnog labor, trouble

aydmng: noun, genitive singular feminine <daydnn love

Umopoviig: noun, genitive singular feminine < Omopovr] steadfast endurance, perseverance
€Amtidog: noun, genitive singular feminine <éAni¢ hope

gunpooBev: preposition < Eunpocbev  in front of, before (gen)

I Thess. 1: 4
€100teg, ddeA ol Nyannuévor OO BeoD, TNV ékAoyrv DUQV,

€kAoynv: noun, accusative singular feminine <éxAoyny a (divine) selection, choice



Defining all words in these verses used less than 120 times. Page 2

I Thess. 1: 5
OT1 TO €bayyEALOV U@V 0UK £yeVvhOn €ig DUAG €V Adyw pdvov GAAG Kal €v duvdpel Kal €V
nvelpatt aylw Kal TAnpogopia ToAAf, kabwg oidate otot £yevhnOnuev év Uiy t’ LUAC

gvayyéAlov: noun, nominative singular neuter <evayyéAiov  good news, glad tidings, the
Gospel

uoévov: adjective, accusative singular neuter < pdvog alone, only
duvdpet: noun, dative singular feminine <3d0vapig power
mAnpo@opiq: noun, dative singular feminine < mAnpogopia full assurance, certainty

oiot: relative pronoun, nominative plural masculine <oio¢ such as

I Thess. 1: 6
Kal DUELG piuntal NuUeVv éyeviOnte kal to0 kupiov, de€auevor tov Adyov év OAiPer ToAAR
UETA Xapd¢ TveDUATOC ayiov,

puntai: noun, nominative plural masculine <wuntrig  an imitator
de€duevor: verb, aorist middle participle nominative plural masculine < &¢xouatr to receive
OAlPeL: noun, dative singular feminine <OATY1g tribulation

Xapdg: noun, genitive singular feminine <xap& joy, delight

1 Thess. 1: 7
Wote yevésDat DUAG TUTOV ALV TOIG TETEVOVGLY €V TH Makedovia kai €v Tfj Axalq.

®Wote: conjunction < wote  so that

tOmoV: noun, accusative singular masculine <tono¢ Type, example, impression left by a
horse's hoof

Maxkedoviq: noun, dative singular feminine <Makedovia Macedonia

‘Axaia: noun, dative singular feminine <’Axofa  Achaia

I Thess. 1: 8
a@’ LUV yap e€fxnrat 6 Adyog tod Kupiov o0 uévov v i Makedovia kai Axaiq, GAN €v
VTl TOTW N ToTI UGV 1 TTpOG TOV BV EEANALOEY, (ote un xpelav Exetv NUAG AaAgTv
v

e&rxnta: verb, 3rd person perfect passive indicative singular < é€€nyéouar  to ring out, sound

forth
uévov: adjective, accusative singular neuter <uévog alone, only

Maxedovig: noun, dative singular feminine <Makedovia Macedonia
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‘Axaiq: noun, dative singular feminine <’Axaia  Achaia
Tomw: noun, dative singular masculine <ténog a place
®Wote: conjunction < Yote  so that

xpeiav: noun, accusative singular feminine <xpela a need

I Thess. 1: 9
a0Tol yap mepl UV arnayyéAlovotv omoiav elcodov oyousev Tpog LUAG, KAl TAOC
eneoTpEPate TPOG TOV BeOV Ao TV eIdWAWV dovAeverv Bed (WVTL Kal GANOIVY,

anayyéAdovaorv: verb, 3rd person present active indicative plural < dnayyéAAw to announce,
report

omolav: interrogative/indefinite pronoun, accusative singular feminine < 6nolog what sort of,
what kind of

eloodov: noun, accusative singular feminine <e&icodog an entrance

n®¢: conjunction < t®¢  how?

eneotpéParte: verb, 2nd person aorist active indicative plural < émotpépw to turn to, return
eldWAwv: noun, genitive plural neuter <eidwAov an image, idol

dovAeverv: verb, present active infinitive < dovAgvw  to serve

aAnOwv@: adjective, dative singular masculine <&An6ivég TRUE

I Thess. 1: 10
Kl AVOUEVELY TOV VIOV A0TOD €K TV 0VPAV@V, OV HYELPEV €K TOV VEKPQ®V, 'TNcolV TOV
PLOHEVOV NUAG €K THG OPYTiG THG EPXOUEVNG.

avauévelv: verb, present active infinitive < &vauévw to wait for, expect

puduevov: verb, present middle participle accusative singular masculine < pvouar  to save,
rescue, deliver

OpyfiG: noun, genitive singular feminine <o6pyn wrath, anger

I Thess. 2: 1
Avtol yap oidarte, adeAgot, thv elcodov NUOV TNV TPOG LUAG GTL OV KEVH YEYOVEYV,

elcodov: noun, accusative singular feminine < si’ooSoq an entrance

kevr): adjective, nominative singular feminine <«kevdg empty, vain
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I Thess. 2: 2
GAAG tporta®dvTe kai LPpLoBévTeg KabBwG oidate év diAinnolg Enappnotacaueda év T@ 0@
NUOV AaAfjoat Tpog DUAG TO eVayyéAlov ToD Beol €v TOAAD dydvi.

npomadvreg: verb, aorist active participle nominative plural masculine <mnpondoxw to suffer
previously

UPproBévteg: verb, aorist passive participle nominative plural masculine < 0Bpiw to mistreat,
insult

®1Ainnoig: noun, dative plural masculine < ®iliwtor  Philippi

gnappnolacdueda: verb, 1st person aorist middle indicative plural <nappnoidlopar  to speak
freely or boldly

evayyéAov: noun, accusative singular neuter <evayyéAiov  good news, glad tidings, the Gospel

ay@vi: noun, dative singular masculine <aydv astruggle, fight

I Thess. 2: 3
1 YOp TapdkANoig NUAOV ovk €k TAGVNG 00d¢ £€ dkabapoiag ovdE év dOAw,

TapdkAnoig: noun, nominative singular feminine <mapdxkAnoig an exhortation, consolation,
comfort

TAGVNG: noun, genitive singular feminine <mAdvn a wandering, error
akabapoiag: noun, genitive singular feminine < dxkabapoia uncleanness, impurity

d6Aw: noun, dative singular masculine < 86Ao¢ guile

I Thess. 2: 4
GAAG kaBwg dedokiudopeda Urod To0 B0l moTtevBval TO ebayyéAlov oUtwg AadoDuev, oby
W¢ avOpwmoig dpéokovteg GAAG Be® Td dokiudlovtt Ta¢ Kapdiag UV,

dedokiudoueda: verb, 1st person perfect passive indicative plural <3okiudlw to prove,
approve

gvayyéAov: noun, accusative singular neuter <evayyéAiov  good news, glad tidings, the Gospel

y 7

apéokovteg: verb, present active participle nominative plural masculine < dpéokw to please

dokiudlovtu: verb, present active participle dative singular masculine <dokiudlw to prove,
approve

I Thess. 2: 5
oUte ydp mote €v AGyw Kolakeiag éyevnOnuev, kabwg oidate, oUte év mpodoel TAeoveliag,
0e0¢ udptug,

oUte: conjunction < oUte  neither, nor
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note: adverb < moté  at some time, once, ever, formerly

koAakeing: noun, genitive singular feminine <koAakela flattery

oUte: conjunction < oUte  neither, nor

Tpo@doeL: noun, dative singular feminine <mnpdgacig a pretense, pretext
mAeove€iag: noun, genitive singular feminine <mAeovella covetousness

HdpTLG: noun, nominative singular masculine < udptug  a witness

I Thess. 2: 6
oUte {nrodvreg €€ avOpwnwv d6&av, oUte d@’ VU@V oUTe a1’ AAAWYV,

oUte: conjunction < oUte  neither, nor
(ntobvreg: verb, present active participle nominative plural masculine <{ntéw to seek
oUte: conjunction < oUte  neither, nor

oUte: conjunction < oUte neither, nor

I Thess. 2: 7
duvduevor év Pdpet eivar w¢ Xprotod dmdotolor GAA éyeviOnuev fimiot év uéow VUGV, WG
€0V TPOPOG BAATN T £xVTHG TéKVA

Papet: noun, dative singular neuter <pdpog burden, weight

andotoAot: noun, nominative plural masculine < dndotodog an Apostle

fmot: adjective, nominative plural masculine <fmniog gentle, mild, kind

péow: adjective, dative singular neuter <uécog middle, in the midst

TPOoPOG: noun, nominative singular feminine <tpo@dg anurse, mother

B&Amn: verb, 3rd person present active subjunctive singular <0dAnw to cherish, comfort

TEKVA: noun, accusative plural neuter <tékvov achild

I Thess. 2: 8
oUTWG OUELPOUEVOL DUV €0d0KOTUEV peTadoDvat DTV o0 pdvov To evayyéAiov Tod Ogo0d
GAAG Kal TAG Eaut@V Puxdg, Sidtt dyamntol nulv Eyevnonte.

ouelpduevot: verb, present middle participle nominative plural masculine < oueipopor  to long
for, desire earnestly

gvdokoluev: verb, 1st person imperfect active indicative plural <e0dokéw  to think it good, be
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well pleased with

petadodvar: verb, aorist active infinitive <petadidwut to give a share of

uévov: adjective, accusative singular neuter <udévog alone, only

evayyéAlov: noun, accusative singular neuter <evayyéhiov  good news, glad tidings, the Gospel
Yuxdg: noun, accusative plural feminine <uxny  soul, life, self

d16tu: conjunction < d1d6tt  because

ayannrot: adjective, nominative plural masculine <dyanntég beloved

I Thess. 2: 9
Mvnuovevete Ydp, ddeA@ot, TOV kOmov UGV Kal Tov udXBov* VUKTOG Kal UEPAG
gpyadopevor mpog to un emPapiicat tiva UGV Eknpou€apev €i¢ LUAG TO edayyEéALov TOD
Oeo0D.

Mvnuovevete: verb, 2nd person present active indicative plural <uvnuovedw to remember
KOTOV: noun, accusative singular masculine <«dmog labor, trouble

uox6ov: noun, accusative singular masculine <udx0o¢ toil, hardship, labor

VUKTOG: noun, genitive singular feminine <vof night

épyalduevot: verb, present middle participle nominative plural masculine < épydopar to work
é¢mpPapfioat: verb, aorist active infinitive < émPapéw to burden weigh down

éknpo€auev: verb, 1st person aorist active indicative plural <xnptoow to proclaim, preach

evayyéAov: noun, accusative singular neuter <evayyéAiov  good news, glad tidings, the Gospel

I Thess. 2: 10
OUELG paptupeg Kal 0 0£0G, G 0iwg Kal dikaiwg Kol AUEUTTWCS LUTV TOIG TLOTEVOLGLY
gyevriOnuev,

UapTLpEG: noun, nominative plural masculine < udptug  a witness
ooiwg: adverb < 60iwg  devoutly, piously
dikaiwg: adverb < dikaiwg  righteously, justly

auéuntwg: adverb < quéuntwg  blamelessly

I Thess. 2: 11
KaBdmep oidate wg Eva Ekactov VUQV WG TATHP TEKVA EAVTOD

kadmep: conjunction < kabdnep even as, just as, as
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€kaotov: adjective, accusative singular masculine < €kaotog each

tékva: noun, accusative plural neuter <tékvov achild

I Thess. 2: 12
napakaAoBvTeg DUAC KAl TapapvOoUUEVOL KAl HapTUPOUEVOL, £1¢ TO TEPLTATETV UUAG AElwg
100 000 0D kaAoBvTtog LUAG £1¢ THV £avtod PactAsiav kol dOEav.

napakaloOvteg: verb, present active participle nominative plural masculine <mapakadéw to
beseech, urge, exhort, comfort

napapvbovuevor: verb, present middle participle nominative plural masculine < napayvféouat
to encourge, comfort, console

paptupduevor: verb, present middle participle nominative plural masculine <uaptopouar to
affirm, testify

nepinatelv: verb, present active infinitive <mepimatéw to walk

a&lwg: adverb < a&iwg  worthily

I Thess. 2: 13
Kai 81 to0to Kal Nueig evxaplotoduey Td Be® ddraleintwg, 6t mapalaPdvreg Adyov
axofic tap’ NU®V tod Be0D £8£€0a0e 00 Adyov dvBpdTwV dAAX Kabwg aANO&G Eotiv Adyov
Be0D, O¢ kat évepyeltatl €v DUTV TOIG TGTEDOVOLV.

evyaplotodpev: verb, 1st person present active indicative plural <eoyapiotéw to give thanks
adraeintwg: adverb < adiadeintwg  constantly, unceasingly

napalaBovteg: verb, aorist active participle nominative plural masculine <mnapaAaufavw to
receive, take

akofic: noun, genitive singular feminine <dxor} hearing; a report, news
£8¢é€aobe: verb, 2nd person aorist middle indicative plural <3éxouar to receive
aAnd&g: adverb < dGAnO&G  truly

évepyeitau: verb, 3rd person present middle indicative singular <évepyéw  to work, effect

I Thess. 2: 14
UUETS yap piuntal eyeviionte, adeA@ot, TV ékkAnoidv tod B0 t@v oVe®V év T Tovdaiq
€v Xp1ot® 'Inood, 6Tt T avta €ndOete Kal DUELG UTIO TOV 1diwv cuuPULAETOV Kabwg kal
avtol Uid TV Tovdaiwv
piuntai: noun, nominative plural masculine <wpntrig  an imitator

€kkAno1®V: noun, genitive plural feminine < ékkAnocia assembly, congregation, church
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‘Tovdaiq: noun, dative singular feminine <’Iovdaia Judea
énddete: verb, 2nd person aorist active indicative plural <ndoxw to suffer
idiwv: adjective, genitive plural masculine <1810 one's own

GUHPUAETGOV: noun, genitive plural masculine <ovpuAétng a fellow-countryman

I Thess. 2: 15
TV Kal TOV KUPLoV ATOKTELVAVTWYV 'Tnoodv Kal ToU¢ Tpo@rtac Kai NUAc Ekdiwdvtwy, Kal
Oe® un dpeokdvTwy, Kal oLV GvOpwmolg Evavtiwy,

GMOKTEIVAVTWYV: verb, aorist active participle genitive plural masculine < dnokteivw  to kill

ekdrwavtwv: verb, aorist active participle genitive plural masculine < ékdikw  to drive out,
persecute harshly

apeokdvTwv: verb, present active participle genitive plural masculine < &péokw to please

évavtiwv: adjective, genitive plural masculine <évavtiog opposite, hostile, opposed, contrary

I Thess. 2: 16
KWALOVTWV MUdg T01¢ €0vestv Aadfjoat tva cwB®otv, £1¢ TO avamAnp®oat adT®V TAg
auaptiog avrote. £pBacev O¢ €’ abTovg 1 OpyN) €ig TEAOG.

KwAvdvtwv: verb, present active participle genitive plural masculine <kwAdw  to forbid,
hinder, prevent

owB@aov: verb, 3rd person aorist passive subjunctive plural <o@(w to save
avamAnp@®oat: verb, aorist active infinitive < &vamAnpdw  to fill up, fulfill
navrote: adverb < mdvtote  always

£€pBaoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < @8dvw to come before (another),
anticipate, arrive

Opyn: noun, nominative singular feminine <opyr} wrath, anger

Té\oG: noun, accusative singular neuter <télog end

I Thess. 2: 17
‘Huelg 8¢, adel@ot, anopavicBévteg A’ DUDOV TPOG KALPOV DPAG, TPOSWTW 0L Kapdiy,
TIEPLOCOTEPWG EGTOVIATAHEV TO TPOSWTOV LUV 10€TV €V TOAAR Embupia.

anoppavicbévteg: verb, aorist passive participle nominative plural masculine < dropgavilw
to make an orphan of

Ka1pov: noun, accusative singular masculine <kaipdg time, an appointed time
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®Wpag: noun, genitive singular feminine < ®pa  an hour

TPOoWTW: noun, dative singular neuter <mnpdownov face, presence

nep1ocotépwg: adverb < mepiocotépwg  more abundantly

éonovddoapev: verb, 1st person aorist active indicative plural <omovddlw to hasten, be eager
npdowToV: noun, accusative singular neuter <npdownov face, presence

é¢mbupiq: noun, dative singular feminine <émbuuia eager desire, passion, lust

I Thess. 2: 18
16t NOeAfoapev EAOeTV oG UUAG, £yw uév MadAog kai drag kai dic, kai Evékopev NUag O
Zatavac.

d16t1: conjunction < y1dt1  because
dnag: adverb < ana€  once, once for all
dic: adverb < dic  twice

évékoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <éykéntw to impede, detain,
hinder

Tatavag: noun, nominative singular masculine <Zatavag Satan

I Thess. 2: 19
TG Yap MUV EATIC 1] Xapd F] 6TEQAVOG KAVXAOEWS — T OVXL K&l DUETG — EUnpocBev ToD
Kupiov U@V 'Incod €v tf) adTol Tapovasiy;

€ATtiG: noun, nominative singular feminine <éAni¢ hope

Xapd: noun, nominative singular feminine <yapda joy, delight
oTé@avog: noun, nominative singular masculine < otégavog acrown
KAUXNOEWG: noun, genitive singular feminine <xkavxnoig boasting
ovxi: particle <oUxi not

gunpoobev: preposition < #unpoobev  in front of, before (gen)

napovoia: noun, dative singular feminine < mapovsia  presence, coming

I Thess. 2: 20
UUETS yap €ote 1 86&x UGV Kai 1 xapd.

Xapd: noun, nominative singular feminine <yxap& joy, delight
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I Thess. 3: 1
MO unkétt otéyovteg evdokroapeV Katalelpdivar év AOnvaig pdvor,

M0: conjunction <816 wherefore
unkétt: adverb < unkétt  no longer
oTéyovteg: verb, present active participle nominative plural masculine <otéyw to endure, bear

evdokroapev: verb, 1st person aorist active indicative plural <e0dokéw  to think it good, be
well pleased with

kataAeipOijvat: verb, aorist passive infinitive <kataAeinw to leave
‘ABnvaig: noun, dative plural feminine <’A6fijvar  Athens

uévor: adjective, nominative plural masculine <udvog alone, only

I Thess. 3: 2
Kal énéppapev Tiud0eov, TOV &deA@OV UV Kai cuvepyOV ToD B0l év T eDayyeAiw ToD
Xp1otol, £1¢ T0 otnpiat UUAC Kal TtapakaAéoal "Onep T mioTewg UGV

eméupapev: verb, 1st person aorist active indicative plural <méunw to send

TiudOeov: noun, accusative singular masculine <Tiué0eog Timothy

ouvepyov: adjective, accusative singular masculine <ovvepydg a fellow worker
evayyeAw: noun, dative singular neuter <evayyéAiov  good news, glad tidings, the Gospel
otnpiar: verb, aorist active infinitive <otnpifw to establish

napakaAéoat: verb, aorist active infinitive < mapakaléw to beseech, urge, exhort, comfort

I Thess. 3: 3
70 undéva caivesbat év taic OAiPeotv tavtang. avtol yap oidate 4ti ig TobTo Keipeda

undéva: adjective, accusative singular masculine <undeic no one
oaiveoOat: verb, present passive infinitive <oaivopon  to flatter, disturb, agitate
OAiPeotv: noun, dative plural feminine <A1 tribulation

kelpeba: verb, 1st person present middle indicative plural <«kelpar to lie, be laid

I Thess. 3: 4
kol yap 8te mpdg VUG Auev, TpoeAéyouev DUV St péAopev OAIPecdat, kabwg kai éyéveto
Kol ofdarte.
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Ote: conjunction < 6te  when
npoeAéyopev: verb, 1st person imperfect active indicative plural <mpoAéyw to say beforehand
UéAAopev: verb, 1st person present active indicative plural <uéA\Aw to be about to

OAiBecOar: verb, present passive infinitive < OAifw  to press, oppress

I Thess. 3: 5
d1x To0T0 KAyWw UNKETL 0TEYWYV EMepa 1G TO yv@vat Ty mioty VU@V, uf Twg Enelpacev
OUGG O elpdlwV Kal €1 KEVOV yEvTal 6 KOTOG NUQV.

K&yw: personal pronoun, nominative singular < kdywunkét: adverb < unkétt  no longer
otéywv: verb, present active participle nominative singular masculine <otéyw to endure, bear
énepa: verb, 1st person aorist active indicative singular <méunw to send

nw¢: adverb < at all, somehow, in any way

éneipacev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <melpdlw to test, tempt, attempt

nelpdlwv: verb, present active participle nominative singular masculine <mepdlw to test,
tempt, attempt

kevov: adjective, accusative singular neuter <kevég empty, vain

KOTOG: noun, nominative singular masculine <«xémnog labor, trouble

I Thess. 3: 6
"Apti 8¢ EAOGVTOG T1oB£0V TPOG NUAG &P’ DUDV Kal €DayYEALGAUEVOL NUTV TV TTioTIV Kol
NV aydmnyv U@V, kal 8Tt €xete pvelav UGV dyadrv ndvtote émnoboldvreg NUAC 10TV
KaBdmep Kat NUELG LUAG,

"Apti: adverb < &pti  now, just now
TipoB€ov: noun, genitive singular masculine < Tiué0eog Timothy

evayyeAoauévou: verb, aorist middle participle genitive singular masculine <e0ayyeAifw to
bring good news, preach good tidings

aydmnv: noun, accusative singular feminine < aydnn love

uveiav: noun, accusative singular feminine <uveia remembrance, mention
ayabnv: adjective, accusative singular feminine <dayafég good

ndavrote: adverb < mdvtote  always

¢mnofodvteg: verb, present active participle nominative plural masculine <émmnoféw to long
for
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kaBdmep: conjunction < kabBdmep even as, just as, as

I Thess. 3: 7
d1x todto mapekANOnuev, adeAgoi, €@’ DUlv €mi mdon th dvaykn kat OAIPeL NudV i tig
U@V mtioTeWC,

napekANOnuev: verb, 1st person aorist passive indicative plural <mapakadéw to beseech, urge,
exhort, comfort

avaykn: noun, dative singular feminine <d&vdykn necessity, distress

OAlPer: noun, dative singular feminine <®AT1g tribulation

I Thess. 3: 8
6t vOv {Quev £dv DUETC OTHKETE €V KLPiW.

otrkete: verb, 2nd person present active indicative plural <otfkw to stand, stand fast

I Thess. 3: 9
Tiva yap evxaprotiav duvaueda Td 0e® dvtamodobvat mepi DUGOV Enl Tdon ThH Xapd N
xaipouev 3t UUAg Eunpocdev To0 B0l NUGV,

gvyapiotiav: noun, accusative singular feminine <e0xapiotia thanksgiving
avtanodolvat: verb, aorist active infinitive < dvtanodidwut to recompense, repay
Xapd: noun, dative singular feminine <xapd joy, delight

xaipouev: verb, 1st person present active indicative plural <yaipw to rejoice

gunpoobev: preposition < Eunpoodev  in front of, before (gen)

I Thess. 3: 10
VUKTOG Kal NUEPAG LTEPEKTIEPLOGOT JEGUEVOL €1 TO 18€TV DDV TO TPOGWTIOV Kol KATapTioal
Ta VOTEPNUATA THG TOTEWS DUQV;

VUKTOG: noun, genitive singular feminine <vo¢ night

Unepexmnepioool: adverb < Unepeknepiocod  exceeding abundantly

deduevor: verb, present middle participle nominative plural masculine < &¢ouar  to bind
TpOoWTOV: noun, accusative singular neuter < npdowmov  face, presence

Kataptioat: verb, aorist active infinitive <«katapti{w to mend, fit, perfect, prepare

botepripata: noun, accusative plural neuter < votépnua  that which is lacking, need, want
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I Thess. 3: 11
AUTOG 8¢ 0 006 Kl rarthp MUV KAl 6 KUpLog U@V Tnoodg katevBovat thv 080V NUGV
TPOG LUAG

katevOovar: verb, 3rd person aorist active optative singular <xatevdOvw  to lead, direct, guide

036v: noun, accusative singular feminine < 0686¢ a way, road, journey

I Thess. 3: 12
OUag 8¢ 0 kUpLog TAeovdoal Kal meptocevoat T aydmnn €i¢ AAAAoLG Kal €i¢ TdvTag,
KaOd&mep kai NuUelg eig OUAG,

mAgovdoat: verb, 3rd person aorist active optative singular <mAeova{w to superabound, to
make to abound

nepiocevoat: verb, 3rd person aorist active optative singular <mnepisoebw  to abound, be rich
aydnn: noun, dative singular feminine <aydann love
aAAAovg: personal pronoun, accusative plural masculine < dAAAwv  of one another

kaBdmep: conjunction < kabBdmep even as, just as, as

I Thess. 3: 13
€1¢ 10 otnpi&at UGV TG Kapdiag Guéuntoug €v aytwovvn Eunpoodev o0 B0l Kal TaTpog
NU®V €v T Tapovsiq Tod Kupiov MUV TNcod PETE TAVTWY TOV aylwv adToD.

otnpi€at: verb, aorist active infinitive <otnpilw to establish
auéuntoug: adjective, accusative plural feminine < dueuntog blameless
aylwovvn: noun, dative singular feminine < aywwoOvn holiness
gunpoobev: preposition < €unpocbev  in front of, before (gen)

napovoiq: noun, dative singular feminine < napovsia  presence, coming

I Thess. 4: 1
Aoitov o0V, &deA@ol, épwtduev VUAG kal TapakaloDuev &v kupiw 'Tnood, va kabwg
napeAdPete map’ NUOV TO TOG ST DUAG TEPITATETY Kal dpéokely Be®, Kabw¢ Kal
TEPIMATEITE, TVA TEPLOGEVNTE UAAAOV.

Aownov: adjective, accusative singular neuter <Aomég remaining; the rest (as a noun); for the
rest, henceforth (as an adverb)

EpWTOUEV: verb, 1st person present active indicative plural <épwtdw to ask, request, entreat

napakaAoOuev: verb, 1st person present active indicative plural < napakaléw to beseech,
urge, exhort, comfort
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napeldpPete: verb, 2nd person aorist active indicative plural < napadauPdvw to receive, take
n®¢: adverb < tdg  how?

nepinatelv: verb, present active infinitive <nepimatéw  to walk

apéokelv: verb, present active infinitive < dpéokw  to please

nepinateite: verb, 2nd person present active indicative plural <nepitatéw  to walk

nepiocevnte: verb, 2nd person present active subjunctive plural <mepiooebw to abound, be
rich

uaAAov: adverb < ugAdov  more, rather

I Thess. 4: 2
oidate yap tivag mapayyeAiag Edwkapev DUV dix Tod kupiov 'Incod.

napayyeAiag: noun, accusative plural feminine <mapayyeAia —an instruction, a command

I Thess. 4: 3
T00TO Ydp €0Tiv OEANUa Tol €00, 6 ayraoudg VUV, déxesOat LUAG &To TG TopVELnG,

OéAnua: noun, nominative singular neuter <8éAnua  will
ayloopog: noun, nominative singular masculine < &ywopdg — sanctification

anéxeobat: verb, present middle infinitive < dnéxw to receive in full; to be distant; abstain

(mid.)

mopveiag: noun, genitive singular feminine < mopveia  fornication

I Thess. 4: 4
e10évat €kaoTov DUQOV TO £aUTOD 0KeDOG KTAGOAL £V AylHoU® Kal TIUA,

€xaotov: adjective, accusative singular masculine < £kactog each

okeDog: noun, accusative singular neuter < okebog a vessel; goods (plural)
ktaoBat: verb, present middle infinitive <ktdopor to acquire

aytaop®: noun, dative singular masculine < aywopde —sanctification

TIufj: noun, dative singular feminine <tiur;  honor, price

I Thess. 4: 5
un €v maber émbuuiag kabdarmep kol ta €0vn T pn €186ta TOV Bedv,

ndaPet: noun, dative singular neuter <ndBog a passion, a suffering
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¢mbuulag: noun, genitive singular feminine <émbuula eager desire, passion, lust

kabdmep: conjunction < kabBdmep  even as, just as, as

I Thess. 4: 6
TO Un UmepPaiverv Kal TAEOVEKTETY €V TR TPAYUATL TOV AOEAPOV ahToD, d16TL EKO1KOG
KUPLOG TEPL TAVTWV TOUTWV, KXOWG Kal mpoeimapev vuiv kol depaptupdueda.

UmepPatverv: verb, present active infinitive < dmepPaivw to go beyond, trespass, sin against
TAEOVEKTELV: verb, present active infinitive <mAeovektéw  to take advantage

mpdyparti: noun, dative singular neuter <mpaypa a deed, matter, thing

d16t1: conjunction < y16t1  because

€xdikog: adjective, nominative singular masculine < €kdikog avenging, punishing
npoeinapev: verb, 1st person aorist active indicative plural <mnpoAéyw to say beforehand

depaptupdpeda: verb, 1st person aorist middle indicative plural < dwapaptopopar — to testify
solemnly

I Thess. 4: 7
oV yap ékaAecev NUAG 6 Bedg Emi dkabapoiq GAN v aylaoud.

akabapoio: noun, dative singular feminine < dkabapoic  uncleanness, impurity

ayoop®: noun, dative singular masculine < aywopudg —sanctification

I Thess. 4: 8
To1yapodV O GBeT@V 00K GvBpwmov aBetel GAAX TOV B0V TOV Kal dddvta t6 mvedua avTod
TO aylov €ig UUAG.

Toryapolv: conjunction < totyapodv  consequently, therefore

aBet@v: verb, present active participle nominative singular masculine <dfetéw  to reject

abetel: verb, 3rd person present active indicative singular < &fetéw  to reject

I Thess. 4: 9
Tepi d¢ thg PrAaded@iag oU xpeiav Exete ypd@elv LUV, avTol yap LUELS Oe0didakTol éote
€1G TO dyamdv GAAAovg

@1AadeApiag: noun, genitive singular feminine < @iAadeA@ia the love of brothers, brotherly
love

Xpelav: noun, accusative singular feminine <ypela aneed



Defining all words in these verses used less than 120 times. Page 16

Beodidaktoti: adjective, nominative plural masculine <0go0didaktog taught by God

aAAAovg: personal pronoun, accusative plural masculine < dAAAwv  of one another

I Thess. 4: 10
Kal yap TOLETTE aUTO €i¢ TavTag TOUG AdeAPOUGS TOUG €V OAN T Makedoviq. mapakaloOuev
d¢ vuag, adeAgot, tepiooevely UaAAov,

OAn: adjective, dative singular feminine <G6Aog whole, all
Maxkedovig: noun, dative singular feminine <Makedovia Macedonia

napakalodpev: verb, 1st person present active indicative plural <mapakadéw to beseech,
urge, exhort, comfort

neplooeveL: verb, present active infinitive <mepiooebw  to abound, be rich

uaAdov: adverb < uGAAov  more, rather

I Thess. 4: 11
Kal @rAotipelobat novxdletv kai mpdooety ta 1Ot kol €pydlecBot talg xepolv DUV, Kabwg
DUl mapnyyeilayeyv,

@rhotipeiobdar: verb, present middle infinitive < @ilotipéopar  to have as an ambition, to
aspire to

novxdadletv: verb, present active infinitive <rnouvxalw to be still, be silent
mpdooeLv: verb, present active infinitive <mpdoow to do, perform

0w adjective, accusative plural neuter <idiog one's own

épydleadar: verb, present middle infinitive < épyalouar to work

napnyyeihayev: verb, 1st person aorist active indicative plural <mapayyéAAw to command,
charge

I Thess. 4: 12
tva epinatiite eDoXNUOVWC TPOG TOUG E€w Kal undevog xpelav Exnrte.

nepinatiite: verb, 2nd person present active subjunctive plural <mnepimatéw to walk
€00oXNUOVWG: adverb < eboxnuévwg  becomingly, properly, decently

g€ w: adverb < £w  without; outside (gen)

undevog: adjective, genitive singular neuter <undeic no one

Xpelav: noun, accusative singular feminine <ypela aneed
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I Thess. 4: 13
OV B€éAopev d¢ DUAG ayVoEely, adeA@ol, TTepl TOV KOLMWUEVWY, Tva un AvttijoBe kabwg Kal ot
Aotrol ol pr) €xovteg EAmida.

ayvoelv: verb, present active infinitive <dyvoéw to not know, be unaware

Kolpwuévwv: verb, present middle participle genitive plural masculine <«kowudopar to sleep,
fall asleep

AvrtfioBe: verb, 2nd person present passive subjunctive plural <Avnéw to grieve

Aowrtoi: adjective, nominative plural masculine <Aoinég remaining; the rest (as a noun); for
the rest, henceforth (as an adverb)

€Amida: noun, accusative singular feminine <éAnic  hope

I Thess. 4: 14
el yap motevopev 6ti 'Inoolg anébavev kat dvéotn, oUtwg Kai 6 Be0¢ Tovg kKolunOévtag dia
100 'Incod d€et oLV aLTR.

anéBavev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < dnobviiokw to die

avéotn: verb, 3rd person aorist active indicative singular < &viotnut raise, bring to life; arise
(intrans)

kowunOévrtag: verb, aorist passive participle accusative plural masculine <kowdopar to sleep,
fall asleep

&&er: verb, 3rd person future active indicative singular <dyw to lead, bring, go

I Thess. 4: 15
0070 Yap DIV Aéyopev €v Adyw Kupiov, 0Tt NUELG ol (DVTEC ol TepIAELTOUEVOL EIG TNV
napovsiav tod Kuplov oV pr| OAcWHEV TOUG KOUNOEVTAG

nepthetmduevor: verb, present passive participle nominative plural masculine <nepiAeinopat
to remain, be left behind

Tapovsiav: noun, accusative singular feminine <mapovsia  presence, coming

@Odowpev: verb, 1st person aorist active subjunctive plural <@B8dvw to come before
(another), anticipate, arrive

KowunOévtag: verb, aorist passive participle accusative plural masculine <kowudouar to sleep,
fall asleep

I Thess. 4: 16
OTL a0TOC O KUPLOG €V KEAEVOUATL, £V PV dpxayyéAov kai v odAmiyyt 00D, kataPrioetat
&’ oVpavoU, Kol ol VEKPOL €V XP1oT® AVATNoOVTAL TPRTOV,

keAevopatt: noun, dative singular neuter <xkéAevoua ashouted command
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apxayyélouv: noun, genitive singular masculine < dpyxdyyehog chief angel, archangel
odAmiyyt: noun, dative singular feminine <odAmy atrumpet
kataPricetat: verb, 3rd person future middle indicative singular <katafaivw  to go down

avaotfoovtat: verb, 3rd person future middle indicative plural < a&victnut raise, bring to life;
arise (intrans)

I Thess. 4: 17
€merta NUELG ol (OVTEG ol TePIAEMOUEVOL dUa GUV aVTOIG apraynoopeda v vepélaig gig
anavtnotly Tod Kupiov €ig d€par kai oUTWG TAVTOTE 6LV KLpiew E50peda.

énaita: adverb < fmeita then

neptAewmopevot: verb, present passive participle nominative plural masculine < nepileimopat
to remain, be left behind

dua: adverb < Gua  at the same time; together with (dat)

apraynodueda: verb, 1st person future passive indicative plural < &pndlw to seize
ve@éhaig: noun, dative plural feminine <ve@éAn acloud

andvtnolv: noun, accusative singular feminine <dndvtnolg a meeting

aépa: noun, accusative singular masculine <anp air

navrote: adverb < tdvtote  always

I Thess. 4: 18
Wote mapakaleite GAANAovG €v Toig Adyoig TovTOIG.

wote: conjunction < Gote  so that

napakaleite: verb, 2nd person present active imperative plural <mapakadéw to beseech,
urge, exhort, comfort

&AARAovg: personal pronoun, accusative plural masculine < &dAAjAwv  of one another

I Thess. 5: 1
Tepi 8¢ TV Xpdvwv Kal TOV Kalp&dV, adeA@ol, o0 xpeiav &xete DUV ypdpeabat,

XpOvwv: noun, genitive plural masculine <xpdévog time
Ka1p®v: noun, genitive plural masculine <kaipdg time, an appointed time

xpeiav: noun, accusative singular feminine <xpela a need
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I Thess. 5: 2
avTol yap akplpig oidate OTL NUépa KUPIOL WG KAEMTNG €V VUKTI 0UTWG EPXETAL.

akp1p@g: adverb < axkpifdg  carefully, accurately
KAEMTNG: noun, nominative singular masculine <«kAéntng a thief

VUKTL: noun, dative singular feminine <v0¢ night

I Thess. 5: 3
otav Aéyworv: Eippvn kai do@daera, tote aipvidiog avtolc épiotatal SAeBpog womep 1)
WAtV tfj €V yaotpi £xovon, Kai o0 un EKOywaolv.

Eiprivn: noun, nominative singular feminine <eiprivn peace
ao@dAeia: noun, nominative singular feminine < do@dAeiax  certainty, security, safety, truth
aigvidiog: adjective, nominative singular masculine < aigvidio¢ sudden

éplotatar: verb, 3rd person present middle indicative singular < é@iotnut  to stand over, come
upon

SAebpog: noun, nominative singular masculine < 8AeBpog  destruction, death, ruin
Womep: conjunction < Gomep  just as, even as

wd1v: noun, nominative singular feminine < ®div  a birth pang, agony

yaotpi: noun, dative singular feminine <yaotrip the belly

€k@Uyworv: verb, 3rd person aorist active subjunctive plural <ékgedyw to flee away

I Thess. 5: 4
UUETG 8¢, adeA@ol, 0UK £0TE £V OKOTEL, TVaX 1] NUEPA DUAC WG KAETTNG KATaAGPn,

okdtel: noun, dative singular neuter <okdtog darkness
KA€MTNG: noun, nominative singular masculine <«kAéntng a thief

kataAdpn: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < kataAaufdvw to overtake,
apprehend

I Thess. 5: 5
TAVTEG Yap LUEIG Liol TG €6TE KAl LIOL NUEPAG. OVK EGUEV VUKTOG 00dE OKOTOUG

@WTOG: noun, genitive singular neuter < @®¢  light
VUKTOG: noun, genitive singular feminine <v0f night

oKOTOUG: noun, genitive singular neuter <okdtog darkness
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1 Thess. 5: 6
&pa 00V pn kaBevdwpev WG ol Aotrtol, GAAX ypnyopdUeV Kal VAQWUEV.

&pa: conjunction < dpa  then, therefore
kaBeVdwueV: verb, 1st person present active subjunctive plural <kaBeddw to sleep

Aowrtoi: adjective, nominative plural masculine <Aoinég remaining; the rest (as a noun); for
the rest, henceforth (as an adverb)

ypnyop@uev: verb, 1st person present active subjunctive plural <ypnyopéw to watch, keep
watch

VAQwUeV: verb, 1st person present active subjunctive plural <view to be sober, to abstain
from wine

I Thess. 5: 7
ol yap kaBe0dovteg VukTOg Kabebdovaty, Kat ol pebuokdpevor vuktog uebvovorv:

kaBevdovteg: verb, present active participle nominative plural masculine <xafe0dw to sleep
VUKTOG: noun, genitive singular feminine <vo¢ night
kabevdovatv: verb, 3rd person present active indicative plural <xafeddw to sleep

pebvokduevor: verb, present passive participle nominative plural masculine < peBbokopar  to
make drunk

VUKTOG: noun, genitive singular feminine <vo¢ night

pedvovaiy: verb, 3rd person present active indicative plural <uebow to be drunken

I Thess. 5: 8
NUETS O& NUEPag Bvteg vAQWUEV, éviuoduevorl 0paka ToTewS Kol dydmng Kai
nepike@alaiav EAnida cwtnpiag:

viipwuev: verb, 1st person present active subjunctive plural <vigw to be sober, to abstain
from wine

évduoduevot: verb, aorist middle participle nominative plural masculine < évd0w to put on,
clothe

fwpaka: noun, accusative singular masculine <8wpa a breastplate

Qydmng: noun, genitive singular feminine < daydnn love

nepike@alaiav: noun, accusative singular feminine < nepikepadaia  a helmet
gAmtida: noun, accusative singular feminine < éAnic  hope

owtnplag: noun, genitive singular feminine <owtnpia salvation
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I Thess. 5: 9
8Tt 0K €0eto Nuag 0 Be0g €ig Opynv aAAX ig mepimoinotv swtnplag dix tod kupiov UV
'Incod Xpiotod,

€0eto: verb, 3rd person aorist middle indicative singular <ti®nut to place
Opynv: noun, accusative singular feminine <opyr} wrath, anger

TepLoinoLy: noun, accusative singular feminine <mepinoinolg  preservation, acquisition,
possession

owtnplag: noun, genitive singular feminine <owtnpia  salvation

I Thess. 5: 10
700 &mobavovtog mepl UV Tva eite ypryopduev gite kabevdwuev Gua oOV avT® {icwUEV.

anobavévrog: verb, aorist active participle genitive singular masculine < dnofviokw to die
gite: conjunction < eite  if, whether

ypnyop&uev: verb, 1st person present active subjunctive plural <ypnyopéw to watch, keep
watch

gite: conjunction < gite  if, whether
kaBe0dwuev: verb, 1st person present active subjunctive plural <kafeddw  to sleep

dua: adverb < dua  at the same time; together with (dat)

I Thess. 5: 11
310 mapakadeite GAAAAOUG Kal 0iKOdOUETTE €1 TOV £V, KaBWS Kol TOLETTE.

d10: conjunction < 816 wherefore

napakaleite: verb, 2nd person present active imperative plural <mnapakaAéw to beseech,
urge, exhort, comfort

aAAnAovg: personal pronoun, accusative plural masculine < GAAAwv  of one another

oikodouelte: verb, 2nd person present active imperative plural <oikodouéw to build, edify

I Thess. 5: 12
Epwt@uev 6¢€ DUAG, ddeA@ot, eidévat ToLg komdvtag v DUV Kal TpoioTauévoug DUV €v
KUpIw Kal vouBeTolvTag DUAG,

"Epwt@uev: verb, 1st person present active indicative plural <épwtdw to ask, request, entreat

kom®vtag: verb, present active participle accusative plural masculine <xomdw to toil, labor
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npoictapévoug: verb, present middle participle accusative plural masculine <mpototnut  to
manage, direct, lead; (mid.) to devote oneself, busy oneself

vovBetodvtag: verb, present active participle accusative plural masculine <vovbetéw to
admonish, exhort

I Thess. 5: 13
Kal 1yelofat avToUg UTEpeKTEPLo60D €V dydmn i TO Epyov aLTQV. elpNVEVETE €V £XVTOIG.

nyeiobat: verb, present middle infinitive <tyéouar to be chief; to think, regard, consider
Unepekneploool: adverb < Unepeknepioood  exceeding abundantly
ayann: noun, dative singular feminine <aydann love

glpnvevete: verb, 2nd person present active imperative plural <eipnvedw to bring to peace, to
be at peace

I Thess. 5: 14
napakaAoOuev 6€ DUAG, ddeAot, vovbetelte ToLG ATAKTOUVG, TAPaULOETGOE TOVG
OAtyoPuxoug, Gvtéxeohe TV AoBevOV, HakpoBLUETTE TPOG TAVTAG.

napakalodpev: verb, 1st person present active indicative plural <mapakadéw to beseech,
urge, exhort, comfort

vouBeteite: verb, 2nd person present active imperative plural <vovBetéw to admonish, exhort
atdakroug: adjective, accusative plural masculine < dtaktog disorderly, unruly

napapvBeicde: verb, 2nd person present middle imperative plural < napapv@éopor  to
encourge, comfort, console

OAryoUyoug: adjective, accusative plural masculine < dAtyéyuyxog faint-hearted, discouraged

avtéxeobe: verb, 2nd person present middle imperative plural <davtéxouar to hold, hold fast,
be devoted to

acBeviv: adjective, genitive plural masculine <doBevrig  weak

pakpobupelte: verb, 2nd person present active imperative plural <uakpobuvuéw to be patient

I Thess. 5: 15
€ ~ 4 \ b \ ~ b ~ b \ Ve \ b \ 4 b b 7
OpaTE WM TIG KAKOV GvTi KAKOD Tivi 4rod®, GAAG dvTote T0 dyadov diwkete €i¢ GAARAOUG
Kal €i¢ TavTag.

kakov: adjective, accusative singular neuter <xakdg bad, evil

&vti: preposition < dvti  instead of, for (gen)
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kakoO: adjective, genitive singular neuter <kakdg bad, evil

anod@: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular <dmodidwpt  to give back, pay; to

sell (middle)

navrote: adverb < mavrote  always

ayaBov: adjective, accusative singular neuter < aya®og good

dudkete: verb, 2nd person present active imperative plural <diwkw to pursue, persecute

aAAAovg: personal pronoun, accusative plural masculine < dAAAwv  of one another

I Thess. 5: 16
TAVTOTE XAIpETE,

navrote: adverb < tdvtote  always

xaipete: verb, 2nd person present active imperative plural <xaipw to rejoice

I Thess. 5: 17
adraelntwg mpooevxeabe,

adoAeintwg: adverb < ddiadeintwg  constantly, unceasingly

npooevxecBe: verb, 2nd person present middle imperative plural <mposebxouar to pray

I Thess. 5: 18
€V TavTi evXaplotelte’ To0To yap OéAnua 0ol €v Xpiot® 'Incod eig DUAG.

evyapioteite: verb, 2nd person present active imperative plural <eoxapiotéw to give thanks

OéAnua: noun, nominative singular neuter <@éAnua  will

I Thess. 5: 19
T0 Tvebua ur) oPpévvure,

aPévvurte: verb, 2nd person present active imperative plural <ofévvour  to quench, extinguish

I Thess. 5: 20
nponteiag ur €é€ovbeveite:

mpognteiag: noun, accusative plural feminine <mpognteia  a prophecy

¢€ovbeveite: verb, 2nd person present active imperative plural <é€ouvBevéw  to despise

I Thess. 5: 21
navta 8¢ dokiudlete, TO KAAOV KATEXETE,
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dokiudlete: verb, 2nd person present active imperative plural <3okiudlw to prove, approve
kaAov: adjective, accusative singular neuter <kaldg good

Katéxete: verb, 2nd person present active imperative plural <katéxw  to hold back, restrain

I Thess. 5: 22
amo Tavtog €100V¢ TovNPoDd Anéxeabe.

eidovug: noun, genitive singular neuter <€i8og  form, sight, appearance
novnpod: adjective, genitive singular neuter < movnpdg evil

anéxeoBe: verb, 2nd person present middle imperative plural <anéxw to receive in full; to be
distant; abstain (mid.)

I Thess. 5: 23
AUTOG ¢ 0 B£0¢ TG elpvNG drytdoat DUAG OAOTEAELG, Kl OAOKANpoV DUV TO Tvedua Kal 1
Puxn kat T6 6OUa AUEUTTWG €V Tfj Tapovsia tod kupiov UGV Incod Xpiotod tnpndein.

€lprvNg: noun, genitive singular feminine <e¢iprjvn peace

aywioat: verb, 3rd person aorist active optative singular < ayidlw to sanctify

OMoteleic: adjective, accusative plural masculine < 6AoteAng in every way complete, perfect
OAOkAnpov: adjective, nominative singular neuter < 0AékAnpog whole, complete

Yuxn: noun, nominative singular feminine < guxn soul, life, self

auéuntwg: adverb < duéuntwg  blamelessly

mapovoiq: noun, dative singular feminine <mapovsia  presence, coming

tnpnbein: verb, 3rd person aorist passive optative singular <tnpéw to keep

I Thess. 5: 24
TOTOG 0 KAADV DUAC, OG Kl TTOLH|OEL.

motog: adjective, nominative singular masculine <motég  faithful, believing

I Thess. 5: 25
‘AdeA@ol, Tpocevxeahe mepl NUOV.

npooevxeade: verb, 2nd person present middle imperative plural <mpocedxouar to pray

I Thess. 5: 26
dondoacOe ToLG AdEAPOVS TAVTAG €V PIAHATL Ayiw.
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aomdacacbe: verb, 2nd person aorist middle imperative plural <dondlopar to greet, salute

@uArjparte: noun, dative singular neuter < @iAnua akiss

I Thess. 5: 27
EVopKilw DUAC TOV KUPLOV Avayvwodival TV ENLGTOATV a0V T01¢ GOeAPOIG.

évopkilw: verb, 1st person present active indicative singular < évopki{w to adjure
avayvwodijvat: verb, aorist passive infinitive <dvaywwokw to read

2 \ . . . . bl 4
€moToANV: noun, accusative singular feminine < émotoAn aletter

I Thess. 5: 28
1 X4&p1g o Kupiov MUV Tnood Xpiotol ped dudv.

There are no rare words in this verse.



